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Article 12 — Conditions and safeguards

1. Each Party shall ensure that the establish-
ment, implementation and application of the
criminalisation under Articles 5 to 7 and 9 of
this Convention are carried out while respect-
ing human rights obligations, in particular the
right to freedom of expression, freedom of as-
sociation and freedom of religion, as set forth
in, where applicable to that Party, the Conven-
tion for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms, " the International
Covenant on Civil and Political Rights, and
other obligations under international law.,

2. The establishment, implementation and
application of the criminalisation under Arti-
cles 5 to 7 and 9 of this Convention should fur-
thermore be subject to the principle of propor-
tionality, with respect to the legitimate aims
pursued and to their necessity in a democratic
society, and should exclude any form of arbi-
trariness or discriminatory or racist treatment.

Article 13 — Protection, compensation and
- support for victims of terrorism

Each Party shall adopt such measures as
may be necessary to protect and support the
victims of terrorism that has been committed
within its-own territory. These measures may
include, through the appropriate national
schemes and subject to domestic legislation,
inter alia, financial assistance and compensa-
tion for victims of terrorism and their close
family members.

Article 14 — Jurisdiction
1. Each Party shall take such measures as
may be necessary to establish its jurisdiction
over the offences set forth in this Convention:

a) when the offence is committed in the ter-
ritory of that Party;

b) when the offence is committed on board a
ship flying the flag of that Party, or on
board an aircraft registered under the laws
of that Party;

¢) when the offence is committed by a na-
tional of that Party.

Artikel 12 — Betingelser og beskyttelse af
retssikkerheden

1. Enhver part skal sikre, at kriminaliserin-
gen ifolge konventionens artikel 5-7 og 9 fast-
s&ttes, gennemfores og anvendes med respekt
for de menneskeretlige forpligtelser, serligt
retten til ytringsfrihed, forsamlingsfrihed og
religionsfrihed, som anfert i konventionen til
beskyttelse af menneskerettigheder og grund-
lzggende frihedsrettigheder, den internationa-
le konvention om borgerlige og politiske ret-
tigheder samt andre folkeretlige forpligtelser,
safremt disse geelder for den pageldende part.

2. Fasts®ttelse, implementering og anven-
delse af kriminaliseringen ifelge konventio-
nens artikel 5-7 og 9 ber endvidere vere un-
dergivet proportionalitetsprincippet med hen-
syn til de legitime mal, der forfelges, samt
nedvendigheden deraf i et demokratisk sam-
fund og ber udelukke enhver form for vilkér-
lighed eller diskriminerende eller racistisk be~
handling,.

Artikel 13— Beskyttelse, erstatning og stotte til
ofie for terrorisme

Enhver part skal vedtage de foranstaltnin-
ger, der métte vaere nedvendige for at beskytte
og stette ofrene for terrorisme begaet pa par-
tens eget omradde. S&danne foranstalininger
kan gennem hensigtsmessige nationale ord-
ninger og ifelge den nationale lovgivning bl.a.
omfatte gkonomisk bistand og erstatning til
ofrene for terrorisme samt deres neere familie.

Artikel 14 — Jurisdiktion
1. Enhver part skal treeffe de foranstaltnin-
ger, der matte vaere nedvendige for at fastsat-
te, at den har straffemyndighed med hensyn til
de i konventionen anforte forbrydelser:

a) ndr forbrydelsen begés pa den pageldende
parts omrade, ‘

b) nér forbrydelsen begas ombord pa et far-
taj, der sejler under den pageeldende parts
flag, eller i et fly, der er registreret efter
den pagaldende parts lovgivning,

c) ndr forbrydelsen begas af en statsborger
fra den pageldende part.



